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REPUBLIKA SLOVENIJA

MINISTRSTVO ZA ZUNANJE IN EVROPSKE ZADEVE
Prešernova cesta 25, 1000 Ljubljana
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	Številka: 004-9/2026/2

	Ljubljana, 15. 04. 2026

	GENERALNI SEKRETARIAT VLADE REPUBLIKE SLOVENIJE

Gp.gs@gov.si


	ZADEVA: Informacija o udeležbi delegacije Republike Slovenije na drugem Mednarodnem preglednem forumu o migracijah in sodelovanje pri pripravi deklaracije o napredku v okviru izvajanja Globalnega dogovora o varnih, urejenih in zakonitih migracijah, 5. in 8. maj 2026, New York– predlog za obravnavo

	1. Predlog sklepov vlade:

	Na podlagi šestega odstavka 21. člena Zakona o Vladi Republike Slovenije (Uradni list RS, št. 24/05 – uradno prečiščeno besedilo, 109/08, 38/10 – ZUKN, 8/12, 21/13, 47/13 – ZDU-1G, 65/14, 55/17, 163/22 in 57/25 - ZF) je Vlada Republike Slovenije na ... seji  dne ... sprejela naslednji 

SKLEP:
Vlada Republike Slovenije se je seznanila z informacijo o udeležbi delegacije Republike Slovenije na drugem Mednarodnem preglednem forumu o migracijah in sodelovanju pri pripravi deklaracije o napredku v okviru izvajanja Globalnega dogovora o varnih, urejenih in zakonitih migracijah, 5. in 8. maj 2026, New York 
                                                                                          Barbara Kolenko Helbl

                                                                                    GENERALNA SEKRETARKA

Sklep prejme: 

· Ministrstvo za zunanje in evropske zadeve
· Ministrstvo za notranje zadeve


	2. Osebe, odgovorne za strokovno pripravo in usklajenost gradiva:

	Iztok Jarc, generalni direktor, Direktorat za Evropske zadeve
Bojana Adem, vodja sektorja, Sektor za politike EU

Davor Devčić, Sektor za politike EU

	3. Zunanji strokovnjaki, ki so sodelovali pri pripravi dela ali celotnega gradiva:

	

	4. Predstavniki vlade, ki bodo sodelovali pri delu državnega zbora:

	(Navedite imena in priimke ter funkcije ali nazive.)

	5. Kratek povzetek gradiva:

	(Izpolnite samo, če ima gradivo več kakor pet strani.)

	6. Presoja posledic za:

	a)
	javnofinančna sredstva nad 40.000 EUR v tekočem in naslednjih treh letih
	NE

	b)
	usklajenost slovenskega pravnega reda s pravnim redom Evropske unije
	NE

	c)
	administrativne posledice
	NE

	č)
	gospodarstvo, zlasti mala in srednja podjetja ter konkurenčnost podjetij
	NE

	d)
	okolje, vključno s prostorskimi in varstvenimi vidiki
	NE

	e)
	socialno področje
	NE

	f)
	dokumente razvojnega načrtovanja:

· nacionalne dokumente razvojnega načrtovanja

· razvojne politike na ravni programov po strukturi razvojne klasifikacije programskega proračuna

· razvojne dokumente Evropske unije in mednarodnih organizacij
	NE

	7.a Predstavitev ocene finančnih posledic nad 40.000 EUR:

(Samo če izberete DA pod točko 6.a.)


	I. Ocena finančnih posledic, ki niso načrtovane v sprejetem proračunu

	
	Tekoče leto (t)
	t + 1
	t + 2
	t + 3

	Predvideno povečanje (+) ali zmanjšanje (–) prihodkov državnega proračuna 
	
	
	
	

	Predvideno povečanje (+) ali zmanjšanje (–) prihodkov občinskih proračunov 
	
	
	
	

	Predvideno povečanje (+) ali zmanjšanje (–) odhodkov državnega proračuna 
	
	
	
	

	Predvideno povečanje (+) ali zmanjšanje (–) odhodkov občinskih proračunov
	
	
	
	

	Predvideno povečanje (+) ali zmanjšanje (–) obveznosti za druga javnofinančna sredstva
	
	
	
	

	II. Finančne posledice za državni proračun

	II.a Pravice porabe za izvedbo predlaganih rešitev so zagotovljene:

	Ime proračunskega uporabnika 
	Šifra in naziv ukrepa, projekta
	Šifra in naziv proračunske postavke
	Znesek za tekoče leto (t)
	Znesek za t + 1

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	SKUPAJ
	
	

	II.b Manjkajoče pravice porabe bodo zagotovljene s prerazporeditvijo:

	Ime proračunskega uporabnika 
	Šifra in naziv ukrepa, projekta
	Šifra in naziv proračunske postavke 
	Znesek za tekoče leto (t)
	Znesek za t + 1 

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	SKUPAJ
	
	

	II.c Načrtovana nadomestitev zmanjšanih prihodkov in povečanih odhodkov proračuna:

	Novi prihodki
	Znesek za tekoče leto (t)
	Znesek za t + 1

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	SKUPAJ
	
	

	OBRAZLOŽITEV:

I. Ocena finančnih posledic, ki niso načrtovane v sprejetem proračunu

V zvezi s predlaganim vladnim gradivom se navedejo predvidene spremembe (povečanje, zmanjšanje):

· prihodkov državnega proračuna in občinskih proračunov,
· odhodkov državnega proračuna, ki niso načrtovani na ukrepih oziroma projektih sprejetih proračunov,
· obveznosti za druga javnofinančna sredstva (drugi viri), ki niso načrtovana na ukrepih oziroma projektih sprejetih proračunov.
II. Finančne posledice za državni proračun

Prikazane morajo biti finančne posledice za državni proračun, ki so na proračunskih postavkah načrtovane v dinamiki projektov oziroma ukrepov:

II.a Pravice porabe za izvedbo predlaganih rešitev so zagotovljene:

Navedejo se proračunski uporabnik, ki financira projekt oziroma ukrep; projekt oziroma ukrep, s katerim se bodo dosegli cilji vladnega gradiva, in proračunske postavke (kot proračunski vir financiranja), na katerih so v celoti ali delno zagotovljene pravice porabe (v tem primeru je nujna povezava s točko II.b). Pri uvrstitvi novega projekta oziroma ukrepa v načrt razvojnih programov se navedejo:

· proračunski uporabnik, ki bo financiral novi projekt oziroma ukrep,

· projekt oziroma ukrep, s katerim se bodo dosegli cilji vladnega gradiva, in 

· proračunske postavke.

Za zagotovitev pravic porabe na proračunskih postavkah, s katerih se bo financiral novi projekt oziroma ukrep, je treba izpolniti tudi točko II.b, saj je za novi projekt oziroma ukrep mogoče zagotoviti pravice porabe le s prerazporeditvijo s proračunskih postavk, s katerih se financirajo že sprejeti oziroma veljavni projekti in ukrepi.

II.b Manjkajoče pravice porabe bodo zagotovljene s prerazporeditvijo:

Navedejo se proračunski uporabniki, sprejeti (veljavni) ukrepi oziroma projekti, ki jih proračunski uporabnik izvaja, in proračunske postavke tega proračunskega uporabnika, ki so v dinamiki teh projektov oziroma ukrepov ter s katerih se bodo s prerazporeditvijo zagotovile pravice porabe za dodatne aktivnosti pri obstoječih projektih oziroma ukrepih ali novih projektih oziroma ukrepih, navedenih v točki II.a.

II.c Načrtovana nadomestitev zmanjšanih prihodkov in povečanih odhodkov proračuna:

Če se povečani odhodki (pravice porabe) ne bodo zagotovili tako, kot je določeno v točkah II.a in II.b, je povečanje odhodkov in izdatkov proračuna mogoče na podlagi zakona, ki ureja izvrševanje državnega proračuna (npr. priliv namenskih sredstev EU). Ukrepanje ob zmanjšanju prihodkov in prejemkov proračuna je določeno z zakonom, ki ureja javne finance, in zakonom, ki ureja izvrševanje državnega proračuna.



	7.b Predstavitev ocene finančnih posledic pod 40.000 EUR:

(Samo če izberete NE pod točko 6.a.)

Kratka obrazložitev



	8. Predstavitev sodelovanja z združenji občin:

	Vsebina predloženega gradiva (predpisa) vpliva na:

· pristojnosti občin,

· delovanje občin,

· financiranje občin.


	NE

	Gradivo (predpis) je bilo poslano v mnenje: 

· Skupnosti občin Slovenije SOS: DA/NE

· Združenju občin Slovenije ZOS: DA/NE

· Združenju mestnih občin Slovenije ZMOS: DA/NE

Predlogi in pripombe združenj so bili upoštevani:

· v celoti,

· večinoma,

· delno,

· niso bili upoštevani.

Bistveni predlogi in pripombe, ki niso bili upoštevani.



	9. Predstavitev sodelovanja javnosti:

	Gradivo je bilo predhodno objavljeno na spletni strani predlagatelja:
	NE

	(Če je odgovor NE, navedite, zakaj ni bilo objavljeno.)

	(Če je odgovor DA, navedite:

Datum objave: ………

V razpravo so bili vključeni: 

· nevladne organizacije, 

· predstavniki zainteresirane javnosti,

· predstavniki strokovne javnosti.

· .

Mnenja, predlogi in pripombe z navedbo predlagateljev (imen in priimkov fizičnih oseb, ki niso poslovni subjekti, ne navajajte):

Upoštevani so bili:

· v celoti,

· večinoma,

· delno,

· niso bili upoštevani.

Bistvena mnenja, predlogi in pripombe, ki niso bili upoštevani, ter razlogi za neupoštevanje:

Poročilo je bilo dano ……………..

Javnost je bila vključena v pripravo gradiva v skladu z Zakonom o …, kar je navedeno v predlogu predpisa.)



	                                              Tanja Fajon
                                              MINISTRICA




Informacija o udeležbi delegacije Republike Slovenije na drugem Mednarodnem preglednem forumu o migracijah in sodelovanje pri pripravi deklaracije o napredku v okviru izvajanja Globalnega dogovora o varnih, urejenih in zakonitih migracijah
Informacija

Med 5. in 8. majem 2026 bo v New Yorku potekal Drugi Mednarodni pregledni forum o migracijah (Second International Migration Review Forum), namenjen oceni napredka pri izvajanju Globalnega pakta za varne, urejene in zakonite migracije (GCM - Global Compact for Safe, Orderly and Regular Migration). GCM je bil sprejet na visokem dogodku v Maroku, ki je potekalo 10. in 11. decembra 2018. GCM pravno ni zavezujoč. 
Republiko Slovenijo bodo na forumu zastopali predstavniki Misije Republike Slovenije pri OZN. Forum bo potekal v obliki plenarnega srečanja, štirih okroglih miz, političnih stranskih razprav in stranskih dogodkov. 5. in 6. maja se bodo odvijale tematske okrogle mize, 7. in 8. maj pa sta namenjen nastopom držav na splošni razpravi. Na štirih interaktivnih okroglih mizah bo obravnavanih vseh 23 ciljev Globalnega dogovora o migracijah, opravljen pa bo tudi pregled napredka pri njegovem izvajanju na vseh ravneh. Razprava o politikah se bo osredotočila na izzive pri izvajanja dogovora, tudi v povezavi z Agendo 2030, krepitev zmogljivosti ter aktualna in nova migracijska vprašanja. 
Plenarno zasedanje bo razdeljeno na uvodni del, splošno razpravo in zaključek. V uvodu bodo nastopili generalni sekretar ZN, predsednica Generalne skupščine, generalni direktor Mednarodne organizacije za migracije, predstavnik migrantov in predstavnik civilne družbe. Države članice se spodbuja, da v okvirih splošne razprave predstavijo lastne dosežke in napredek pri izvajanju dogovora. Ob zaključku bo sprejeta nova deklaracija.

Poročilo generalnega sekretarja OZN o migracijah, ki je osnova za drugi pregledni forum o migracijah, je bilo uradno predstavljeno 27. februarja 2026. V predstavitvi je generalni sekretar poudaril, da mobilnost ljudi pomembno zaznamuje današnji svet, vendar se nanjo mednarodna skupnost pogosto odziva z razdeljenostjo, strahom in politično instrumentalizacijo migrantov. Izpostavil je njihovo dehumanizacijo ter omejevanje varnih in zakonitih poti, kar ljudi sili v nevarnost, izkoriščanje in odvisnost od tihotapskih mrež. Zavzel se je za širitev varnih poti, več razvojnega sodelovanja, odločen pregon tihotapcev, odpravo pridržanja otrok ter upravljanje migracij na podlagi spoštovanja temeljenjih človekovih pravic migrantov in ob spoštovanju suverenosti držav do nadzora mej. IMRF mora po njegovem prinesti konkretne, merljive ukrepe in uresničevanje Globalnega dogovora v praksi.
Deklaracijo o napredku bosta so usmerjali Luksemburg in Kenija. Rok za uskladitev deklaracije ni posebej naveden, njeno sprejetje je predvideno na zadnji dan foruma, 8. maja 2025. 

Sodelovanje v procesu usklajevanja Deklaracije o napredku 
Pri pripravi odziva na potek pogajanj besedila Deklaracije bodo sodelovali predstavniki Ministrstva za zunanje in evropske zadeve in Ministrstva za notranje zadeve ter v skladu z morebitnimi potrebami tudi predstavniki drugih državnih organov in medresorskih delovnih skupin za področje migracij.  
Slovenija bo v procesu konzultacij zagovarjala stališča, da mora upravljanje migracij temeljiti na doslednem spoštovanju prava in človekovih pravic, kar izhaja iz ratificiranih mednarodnih pogodb ter splošno sprejetih pravnih načel mednarodnega prava. Pri tem je ključnega pomena tudi dosledno izvajanje določil pravnega reda EU na področju migracij ter upoštevanje načel in stališč Republike Slovenije pri uresničevanju Pakta o migracijah in azilu. Slovenija bo v procesu konzultacij upoštevala tudi usmeritve iz Strategije Vlade Republike Slovenije na področju priseljevanja (2023).
Učinkovita migracijska politika zahteva celovit in uravnotežen pristop, ki presega zgolj odzivanje na posledice in vključuje tudi odpravljanje temeljnih vzrokov nezakonitih migracij. Pomembno vlogo ima okrepljeno in prilagojeno partnersko sodelovanje z državami izvora, tranzita in destinacije, pa tudi tesnejše sodelovanje na regionalni in multilateralni ravni.

Pri obravnavi migracij je nujno jasno razlikovanje med zakonitimi in nezakonitimi migracijami. Posebna pozornost mora biti namenjena učinkovitemu in trajnostnemu vračanju. Ob tem je potrebno krepiti mednarodno sodelovanje v boju proti trgovini z ljudmi in tihotapljenju migrantov ter zagotavljati učinkovit nadzor meja. Izvajanje mejnih postopkov mora potekati ob doslednem spoštovanju načela nevračanja, ki ostaja eno temeljnih načel mednarodnega prava in vodil sodobne migracijske politike.
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